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Croix-Rouge suisse

ARTISTE DU MOIS

—

Sabine Basler

oute la pensée et |'activité

de l'artiste-peintre Erika
Streit recherchent leur inspira-
tion aupres des étres humains.
Elle-méme est avant tout un
étre humain qui a vécu un des-
tin hors du commun. Fille de
Suisses de I'étranger, elle est
née en 1910 en Saxe. Son
pere, originaire de Zimmer-
wald (Berne), dirigeait des
grandes usines chimiques de
Saxe. Sa mere, Zurichoise,
était une femme indépen-
dante et une excellente inter-
prete des ceuvres de Bach. La
maison paternelle était tou-
jours bien remplie; on allait au
théatre et aux concerts, qui, a

Dresde, étaient de grande qua-
lité.

«J'ai eu des parents extra-
ordinaires, qui ont toujours en-
couragé mes ambitions artisti-
ques», raconte Erika Streit.
«Les femmes, qui vivaient au-
trefois en Saxe, étaient réelle-
ment émancipées, car le ma-
triarcat y jouait encore un
réle.» Apres avoir suivi pen-
dant deux ans les cours de
I'’Académie de peinture, la
jeune Erika Streit s'inscrivit a
I'’Académie des Beaux-Arts de
Dresde (1930—1933). Son
maitre était le célebre Otto
Dix, qui, consideéré par les Na-
zis comme peintre décadent,
fut chassé de I'académie.

Lorsque se multipliérent les
drapeaux a croix gammeée, la
jeune artiste prit conscience

que ses idéaux politiques
n'étaient qu'illusion.
Les années passées a

Dresde I'ont beaucoup influen-
cée. «Nous devions étre disci-
plinés comme des recrues»,
rapporte-t-elle. «Chague ma-
tin, a 7 heures et demie, nous
étions assis derriere nos che-
valets et, dés que le modele
s'était placé sur la table, nous
peignions jusque vers 13
heures. |l était impensable et
impossible aux jeunes artistes
d’envisager de monter une ex-
position. On exigeait de nous
de la discipline, de la modestie

Erika Streit nourrit son art de ses sentiments de «déracinée»

Hommes et destins

et de la patience.»

Tandis que les haines ra
ciales devenaient toujours plus
exacerbées a Dresde, Erika
Streit se rendit a Paris. Dans la
capitale francaise, une autre
surprise |'attendait: elle, qui
avait été habituée a étre indé
pendante et a travailler en
toute quiétude dans les cafés
littéraires, ne retrouva a Paris
cette liberté que dans les
cafés fréquentés par les Noirs
et les Arabes. Ailleurs, elle
était continuellement importu
née par les jeunes gens, qui
n'étaient tout simplement pas
habitués a voir dans les lieux
publics des femmes non ac
compagnées. Pendant deux
ans, elle étudia a Paris, dans
différentes académies pri-
vées, sous la direction de pro-
fesseurs célebres. Pendant ce
séjour, elle découvrit et apprit
a maftriser la couleur dans ses
ceuvres.

Le retour a Dresde marqua
le début d’'une époque sombre
de sa vie. A I'approche de la
guerre, les femmes furent
obligées de travailler dans des
fabriques de munitions. Cela
concernait aussi les artistes,
qui sinon ne recevaient pas de
matériel, ni couleurs, ni toiles.

La famille Streit voulut re-
tourner en Suisse. Cependant
on ne laissa pas partir le péere,
car il dirigeait des usines Vi
tales pour I'économie de
guerre. En 1943 seulement,
alors que M. Streit était grave-
ment malade, la famille put
prendre le chemin de la patrie
Le réve d'un monde intact dis
parut & la frontiére. Les Strett
avaient été contraints de lais-
ser tout leur argent sur un
compte bloqué d'une banque
berlinoise et ne devaient bien
sr jamais le récupérer. Lors-
qu'ils arrivérent en Suisse, ils
n‘avaient en poche que 30
francs. Les Suisses leur offri
rent une tasse de thé accon
pagnée d'une tartine, et de
I'argent pour aller & Zurich.
«Nous dimes naturellement
rembourser cet argent plus
tard.» |

Les souvenirs d'Erika Streit
sont encore aujourd’hui enr
preints d'une certaine amer- |
tume. Cette realité-la, elb|
Nn‘aurait jamais pu imaginer la |
rencontrer dans son pays d'orr
gine, ou elle se rendait pour la

Erika Streit, alors disciple d’Otto Dix a
I’Académie des Beaux-Arts de Dresde,
ou les éléves étaient «drillés» comme
des recrues, peignait en utilisant une dé-
licate technique de glacis.




premiere fois. Les premieres
années passées en Suisse fu-
rent difficiles. Erika évoque
cette période par un souvenir,
resté ancré dans sa mémoire:
«Je me mis a la recherche
d'un travail. Dans un bureau
plutét élégant, un conseiller
me mit entre les mains un an-
nuaire téléphonique et m'indi-
qua gue je pourrais y trouver
quelques adresses intéres-
santes...»

Erika Streit produisit des cé-
ramigues pour gagner un peu
d'argent. Peu a peu, sa situa-
tion s'améliora. En 1955, elle
fut invitée a participer a la
commission artistique de la
SAFFA, la grande exposition
suisse des femmes. Elle rejoi-
gnit le groupe féminin du
GSAMBA.

Erika Streit est demeurée au
vrai sens du mot une déraci-
née. Ne voulant pas que |'on
donne un sens trop restreint a
ce terme, elle le définit ainsi:

«Etre déracinée ne signifie pas Ses tableaux ex-
seulement perdre son pays, sa ;L’;_’g:fo’g‘f;’,'{gzedu

maison ou ses parents et ses
amis. C'est également la perte
d'une ancienne identité. Ce
qui appartient au passé n'ap-
porte plus rien et le présent
qui  pourrait remplacer le
passé, n'est pas encore la.»
J'ai voulu avec les portraits
suivants montrer, a travers
I'ceuvre d'Erika Streit, quel-
ques étapes de son propre
destin. a

déracinement. «Je
crois», dit-elle,
«que celui ou celle
qui n’a pas soi-
méme connu cette
situation, ne peut
pas comprendre
totalement ce que
ce mot implique.»

«llm’a fallu des années pour oublier tout ce que j’avais appris et
pour trouver mon propre style», nous révéle Erika Streit. Cette
fqmme assise devient une figure symbolique et est a lI'origine d’une
série de huit tableaux.

Ce portrait de femme date de sa période parisienne, qui
devait se terminer peu avant la Deuxiéme Guerre mondiale
et pendant laquelle I'artiste découvrit la couleur. Son
modéle, une Allemande, devint plus tard un mannequin
célébre dans le monde entier.
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